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Technicky list pro krbova kamna
Adria II
s vyménikem

Vhodné palivo:
Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do

kapitoly 2.2 Palivo ve VSeobecném navodu k
obsluze.

1050

Spravny provoz:
Pro spravné a bezpecné zachazeni s krbovymi

kamny nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho
procesu a 5. Navod k obsluze ve Vseobecném
navodu k obsluze.

Teplovodni vyménik lze vyjmout a nahradit
zaslepkou.

560 442
Zaslepku na vyméniku lze vyjmout a nahradit
Vermiculitovi vyzdivka vychlazovaci smy¢kou.
——=r Objednaci
. = tislo Rozmér Cislo zboZi
X =" Samotu
— 1 350x350x50 0050500500005
I @ 2 350x228x30 0050500510005
@/ 206 4 355x130x30 0050500520005
TECHNICKY POPIS :
Poz. Nizev Cislo zboZi Poz. Nizev Cislo zboZi
1 Téleso kamen - 18 Drzék Samotu - antracit 0416315116501
2 Dviika topenisté - Cernd 0431015005300 19 Dlazdice - béZova do 04.12.2008 0061001000105
2 Dvirka topenisté - stiibrna 0431015015300 19 Dlazdice bézova 0061001000605
2 Dvitka topeni§té — sv. Seda 0431015025300 19 Dlazdice - $eda do 04.12.2008 0061002000105
3 Picka - 19 Dlazdice $eda 0061002000205
4 Zasobnik pro palivo - 20 Dlazdice picky levé - bézova do 04.12.2008 0431015006101
5 Vermiculitové vyzdivka - 20 Dlazdice picky leva - bézova 0431015316111
6 Hrdlo koutovodu - 20 Dlazdice picky leva - Seda do 04.12.2008 0431015026101
7 Popelnik - ¢ernd 0427715006600 20 Dlazdice picky leva - Seda 0431015026111
7 Popelnik - antracit 0427715005600 20 Dlazdice picky prava - bézova do 04.12.2008 0431015006100
8 Zabrana - antracit 0426817106001 20 Dlazdice picky prava - bézova 0431015316110
8 Zabrana - Gernd 0426817105001 20 Dlazdice picky prava - $edd do 04.12.2008 0431015026100
9 Litinovy rost — éerna 0020100100006 20 Dlazdice picky prava - Seda 0431015026110
9 Litinovy rost - antracit 0020100100005 21 Pruzinovy drzak obkladu 0088400010005
10 Regulator primarniho vzduchu Au | 0082010030005 22 Vyvod topné vody G1* -
10 Regulator primarniho vzduchu Cr | 0082020040005 23 Ptivod vratné vody G1* -
11 Raerglt‘;?ctgr sekunddmiho vzduchu 1431015006008 | 24 | Zaslepka - antracit 0426817105011
11 f{éefr‘l‘:;‘tor sekunddmniho vzduchu | 431015005008 | 24 | Zaslepka - cema 0426817106011
12 Ptivod sekundédrniho vzduchu - 25 Jimka termostatického ¢idla G1/2* -
13 Ptivod tercidlniho vzduchu - 26 Ptivod chladici kapaliny G3/8“ -
14 Klika - Au 0426817105000 27 Vyvod chladici kapaliny G3/8* -
14 Klika - Cr 0426817115000 28 Vychlazovaci smycka — do 01.12.2008 0426827115000
15 Zaruvzdroné sklo 0473017105301 28 Vychlazovaci smycka 0436819005019
16 onﬂlg.Vz?)%%l vyménik éerné - do 0426827107000 | Tésnici $hitira dvefi 14 mm (2220 mm) 0040010100005
16 Teplovodni vymeénik ¢ernd 0426837117000 | Tésnici $ntira drzaka skla 8x2 (96 mm) 0040208020006
17 Clona - pevna - Tés. Sitira skla a vyméniku 10x4 mm (1380/2650 mm) 0040210040005
18 Drzak §amotu - Cerna 0416315115501
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TECHNICKE INFORMACE

POKYNY PRO OVLADANI REZIMU SPALOVANI:

Vykon topidla Vykon topidla Vykon topidla Vykon topidla
Palivo 100% | 33% 100% | 33% 100% | 33% 100% | 33%
MnoZstvi paliva Primarni vzduch Sekundarni vzduch Tercidlni vzduch
Drevéna polena 2,9 kg/h 1 kg/h otevien 12% otevien 5% otevien 90% otevien 30% neregulovatelny
Ekobrikety 2,6 kg/h | 09 kg/h otevien 12% otevien 5% otevien 90% otevien 20% neregulovatelny
Uhelné brikety 2kgh 0,6 kg/h | otevien 50% otevien 20% otevien 90% otevien 5% neregulovatelny
TECHNICKA DATA: Dfevénd 1 by o brikety Uhelné
polena brikety
Dosazeny tepelny vykon (100%) 10,1 kW 10 kW 10,3 kW Vyska 1050 mm
Snizeny tepelny vykon (33%) 3,3 kW 33kW 3,5kW Sitka 560 mm
Vykon predavany pouze télesem kamen 5,1 kW 5,5 kW 5,8 kW Hloubka 442 mm
Pouzitelny vykon pro ohiev vody 5 kW 4,5 kW 4,5 kW Hmotnost 136 kg
Maximalni davka paliva pro pfilozeni 2,9 kg/hod 2,6 kg/hod 2 kg/hod Priimér koutovodu 150 mm
Prim. teplota spalin za hrdl. koufovodu 210 °C 182 °C 214 °C Maximéani provozni pietlak vyméniku 0,3 MPa
Hmotnostni pritok suchych spalin 10,5 g/s 11,2 g/s 10,2 g/s Vodni obsah vyméniku 10,31
Energetickd uéinnost 81,4 % 82,6 % 80,9 % Doporuéeny tepelny spad (t vystupni — t vstupni) 75-60°C
Primérna koncentrace CO, 8 % 7.2 % 7,6 % Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa
Koncentrace CO ve spalinach pii 13% O, 969 mg/Nm® | 1144 mg/Nm® | 1210 mg/Nm® [ Vytipéci schopnost (stfedni tepelné ztréty) pfi 10,3 kW | cca. 185 m’
Prach pfi 13% O, 38 mg/Nm’ 25 mg/Nm’ 18 mg/Nm’ Regulovatelny vykon 3,3-10,3kW
Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu 30 m*/h 30 m’h 30 m’/h Maximalni teplota vystupni vody 80 °C
Zkouseno dle EN 13 240:2002/A2:2005 Cé€
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HAAS+SOHN , S.r.0. - www.haassohn-rukov.cz
ROZMEROVE SCHEMA KRBOVYCH KAMEN ZADNI POHLED NA VYMENIK
S INSTALACI KOLENA ODTAHU SPALIN A VYCHLAZOVACI SMYCKU
DODAVANEHO JAKO ZVLASTNI PRISLUSENSTVI
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INSTALACE VYCHLAZOVACI SMYCKY

Demontaz zaslepky
—

Montaz v. smycky

Legenda:

1. | Sroub M8 4. | Podlozka M8 8 ks
2. | Tésnéni 1 ks |5. | Matice M8 8 ks
3. | Zaslepka 1 ks |6. | Vychlazovaci smycka 1 ks

VYCHLAZOVACI SMYCKA  POJISTNY TEPLOTNI VENTIL

(neni soucasti dodavky) (neni soucasti dodavky)

142 mm
(pfedepsana délka)
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Technicky list pro krbova kamna

Adria II
s vyménikem

obsluze.

YVhodné palivo:
Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do

kapitoly 2.2 Palivo ve Vseobecném navodu k

Spravny provoz:
Pro spravné a bezpeéné zachazeni s krbovymi

kamny nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho
procesu a 5. Navod k obsluze ve Vseobecném
navodu k obsluze.

zaslepkou.

Teplovodni vyménik lze vyjmout a nahradit

Zaslepku na vyméniku lze vyjmout a nahradit
vychlazovaci smyckou.

L —— Objednaci
= cislo Rozmér Cislo zboZi
= | §amotu
o 1 350x350x50 0050500500005
@ 2 350x228x30 0050500510005
4 355x130x30 0050500520005
CD/ 406
TECHNICKY POPIS :
Poz. Nazev Cislo zboi Poz. Nazev Cislo zbozi
1 Téleso kamen - 16 Teplovodni vyménik ¢erna - do 01.12.2008 | 0426827107000
2 Dvitka topenisté - Cernd 0431015005300 16 Teplovodni vyménik ¢erna 0426837117000
2 Dviika topenisté - stfibrma 0431015015300 17 Clona - pevna -
2 Dvitka topenisté - sv. Sedd 0431015025300 18 Drzék Samotu - Cernd 0416315115501
3 Picka - 18 Drzak Samotu - antracit 0416315116501
4 Zasobnik pro palivo - 19 Kryt boéni - stiibrna 0431015005801
5 Vermeculitova vyzdivka - 20 Kryt picky - antracit 0426817106002
6 Hrdlo koufovodu - 21 Pruzinovy drzak obkladu 0088400010005
7 Popelnik - ¢ernd 0427715006600 22 Vyvod topné vody G 1 -
7 Popelnik - antracit 0427715005600 23 Pfivod vratné vody G 1 -
8 Zabrana - antracit 0426817106001 24 Zaslepka - antracit 0426817105011
8 Zébrana - Cernd 0426817105001 24 Zaslepka - Cerna 0426817106011
9 Litinovy rost - antracit 0020100100005 25 Jimka termostatického ¢idla G1/2* -
9 Litinovy rost - ernd 0020110010006 26 Pfivod chladici kapaliny G3/8% -
10 Regulator primarniho vzduchu Au 0082010030005 27 Vyvod chladici kapaliny G 3 /8% -
10 Regulator primarniho vzduchu Cr 0082020040005 28 Vychlazovaci smycka - do 01.12.2008 0426827115000
11 Regulator sekundarniho vzduchu - antracit | 0431015006008 28 Vychlazovaci smycka 0436819005019
11 Regulator sekundarniho vzduchu - cernd 0431015005008
12 Ptivod sekundarniho vzduchu -
13 Pfivod tercialniho vzduchu -
14 Klika - Au 0426817105000 | Té&snici $iidra dvefi 8 mm 0040010100005
14 Klika - Cr 0426817115000 | Tésnici $nira drzaku skla a vyméniku 10x4 mm 0040210040005
15 | Zéruvzdroné sklo 0473017105301
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POKYNY PRO OVLADANI REZIMU SPALOVANI:
Vykon topidla Vykon topidla Vykon topidla Vykon topidla
Palivo 100% | 33% 100% | 33% 100% | 33% 100% | 33%
MnoZstvi paliva Primarni vzduch Sekundarni vzduch Tercialni vzduch
Drevéna polena 2,9 kg/h 1 kg/h otevien 12% otevien 5% otevien 90% otevien 30% neregulovatelny
Ekobrikety 2,6 kglh | 0,9kg/h | otevien 12% otevien 5% otevien 90% otevien 20% neregulovatelny
Uhelné brikety 2 kg/h 0,6 kg/h | otevien 50% otevien 20% otevien 90% otevien 5% neregulovatelny
‘ Dievéna . Uhelné
TECHNICKA DATA: polena Ekobrikety brikety
Dosazeny tepelny vykon (100%) 10,1 kW 10 kW 10,3 kW Vyska 1050 mm
Snizeny tepelny vykon (33%) 33kW 33kW 3,5kW Sitka 560 mm
Vykon ptedavany pouze télesem kamen 5,1 kW 5,5 kW 5,8 kW Hloubka 442 mm
Pouzitelny vykon pro ohfev vody S kW 4,5 kW 4,5 kW Hmotnost 136 kg
Maximélni ddvka paliva pro pfilozeni 2,9 kg/hod 2,6 kg/hod 2 kg/hod Priimér koufovodu 150 mm
Pram. teplota spalin za hrdl. koufovodu 210 °C 182 °C 214 °C Maximalni provozni pietlak vyméniku 0,3 MPa
Hmotnostni pritok suchych spalin 10,5 g/s 11,2 g/s 10,2 g/s Vodni obsah vymeéniku 1031
Energeticka Gi¢innost 81,4 % 82,6 % 80,9 % Doporuceny tepelny spad (t vystupni — t vstupni) 75 - 60 °C
Primérna koncentrace CO, 8 % 7.2 % 7,6 % Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa
Koncentrace CO ve spalinach pii 13% O, 969 mg/Nm® | 1144 mg/Nm® | 1210 mg/Nm’ | Vytép&ci schopnost (stiedni tepelné ztraty) pfi 10,3 kW | cca. 185 m’
Prach pfi 13% O, 38 mg/Nm’ 25 mg/Nm’ 18 mg/Nm’ Regulovatelny vykon 3,3-10,3kW
Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu 30 m’/h 30 m*h 30 m’h Maximalni teplota vystupni vody 80 °C
Zkougeno dle EN 13 240:2002/A2:2005 C€
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HAAS+SOHN , S.r.0. « www.haassohn-rukov.cz
ROZMEROVE SCHEMA KRBOVYCH KAMEN ZADNI POHLED NA VYMENIK
S INSTALACI KOLENA ODTAHU SPALIN A VYCHLAZOVACIi SMYCKU
DODAVANEHO JAKO ZVLASTNI PRISLUSENSTVI
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INSTALACE VYCHLAZOVACI SMYCKY

Demontaz zaslepky Montaz v. smycky
—

Legenda:

1. | Sroub M8 4. | Podlozka M8 8 ks
2. | Tésnéni 1 ks |5. | Matice M8 8 ks
3. | Zaslepka 1 ks |6. | Vychlazovaci smycka 1 ks

VYCHLAZOVACi SMYCKA  POJISTNY TEPLOTNI VENTIL
(neni soucasti dodavky) (neni soucasti dodavky)

142 mm
(pfedepsana délka)







somsonms HAAS +SOHN

HAAS+SOHN R , S.r.0. - www.haassohn-rukov.cz

Technicky list pre krbové kachle
Adria II
s vymennikom
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o
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Vhodné palivo:
Pre pouzivanie vhodného paliva nahliadnite do

kapitoly 2.2 Palive vo VSeobecnom navode na
obsluhu.

[

1050

_ \ﬁ
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™14 Spravna prevadzka:
9 Pre spravne a bezpecné zaobchadzanie s krbovymi
vooBoo. L kachlami nahliadnite do kapitol 2 a 5 vo
K Vseobecnom navode na obsluhu.
10
/ Teplovodny vymennik moZno odstranit’ a nahradit’
zaslepkou.

S T

Zaslepku na vymenniku Ize vyiat’ a nahradit’

060 4ae vychladzovacim vymennikom.
Vermiculitova vymurovka
@ @ Objednavaci Objednavaci
—% v | Cislo Rozmer Cislo Rozmer
[—— tvarovky tvarovky

- — 1 350x350x50

ip) —_— « 2 350x228x30

o 4 355x130x30
Al @

POKYNY PRE OVLADANIE REZIMU SPACOVANIA:

Vykon vykurovacieho telesa
Palivo 100% | 33% 100% | 33% 100% | 33% 100% | 33%
MnoZstvo paliva Primarny vzduch Sekundarny vzduch Tercialny vzduch
Drevené polena 2.9kgh 1 kg/h otvoreny 12% otvoreny 5% otvoreny 90% otvoreny 30% neregulovatel'ny
Ekobrikety 2,6 kg/h 0,9 kg/h otvoreny 12% otvoreny 5% otvoreny 90% otvoreny 20% neregulovatel'ny
Uholné brikety 1,9kgh 0,6 kg/h otvoreny 50% otvoreny 20% otvoreny 90% otvoreny 5% neregulovatel'ny
TECHNICKY POPIS:
Poz. Nazov Poz. Nazov Poz. Nazov

1 Teleso kachli 12 Privod sekundarneho vzduchu 23 Privod vratnej vody G 1"

2 Dvierka kureniska 13 Privod tercialneho vzduchu 24 Zaslepka

3 Piecka 14 Pékovy uzaver dvierok kureniska 25 Hlavnik termostatického ¢idla G1/2"

4 Zasobnik pre palivo 15 Ziaruvzdorné sklo 26 Privod chladiaci kvapaliny G3/8"

5 Vermiculitova vymurovka 16 Teplovodny vymennik 27 Vyvod chladiaci kvapaliny G3/8"

6 Hrdlo dymovodu 17 Clona - pevna 28 Vychladzovaci vymennik

7 Popolnik 18 Drziak Samotu

8 Zabrana 19 Obklad bo¢ny

9 Liatinovy rost 20 Obklad piecky

10 Regulator primarneho vzduchu 21 Pruzinovy drziak obkladu Tesniaca $nura dvierok 8 mm

11 Regulator sekundarneho vzduchu 22 Vyvod topnej vody G 1" Tesniaca $nura skla a vymenniku 10x4 mm
TECHNICKE UDAJE: Dp ’:l:fl';e Ekobrikety E::EL’:;
Dosiahnutel'ny tepelny vykon (100%) 10,1 kW 10 kW 10,3 kW Vyska 1050 mm
Znizeny tepelny vykon (33%) 33 kW 3,3 kW 3,5 kW Sirka 560 mm
Vykon predavany len telesom kachli 5,1 kW 5,5 kW 5,8 kW Hibka 442 mm
Pouzitelny vykon pre ohrev vody 5 kW 4,5 kW 4,5 kW Hmotnost’ 136 kg
Maximalna dédvka paliva pre priloZenie 2,9 kg/h 2,6 kg/h 2 kg/h Priemer dymovodu 150 mm
Priem. teplota spalin za hrdl. dymovodu 210 °C 182 °C 214 °C Maximalny prevadzkovy pretlak vymenniku 0,3 MPa
Hmotnostni prietok suchych spalin 10,5 g/s 11,2 g/s 10,2 g/s Vodny obsah vymenniku 10,31
Energeticka uc¢innost’ 81,4 % 82,6 % 80,9 % Doporuceny tepelny spad (t vystupnd — t vstupna) 75 - 60 °C
Priemerna koncentracia CO, 8% 72 % 7,6 % Minimélny t'ah komina v hrdle dymovodu 12 Pa
Koncentracia CO vo spalinach pii 13 % O, 969 mg/Nm® | 1144 mg/Nm® [ 1210 mg/Nm’ | Vykur. schopnost (stredné tepelné straty) pri 10,3 kW cca. 185 m’
Mnozstvo spal'ovacieho vzduchu pri menovitom vykone | 38 mg/Nm’ 25 mg/Nm’ 18 mg/Nm’ Regulovatel'ny vykon 3,3 -10,3kW
Prach pri 13% O, 30 m’h 30 m*/h 30 m*h Maximalna teplota vystupnej vody 80 °C
Skusané podla STN EN 13 240:2002/A2:2005 C€
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ROZMEROVA SCHEMA KRBOVYCH KACHLI S
INSTALACIOU KOLENA ODTAHU SPALIN
DODAVANEHO AKO ZVLASTNE PRISLUSENSTVO

ZADNY POHI’AD NA VYMENNIK A
VYCHLADZOVACI VYMENNIK
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INSTALACIA VYCHLADZOVACIHO VYMENNIKA

Demontaz zaslepky
—

Montaz vychladzovaciho vymennika

_—

Legenda:

1. | Skrutka M8 4. |Podlozka M8 4 ks
2. | Tesnenie 1 ks |5. | Matica M8 4 ks
3. | Zaslepka 1 ks |6. | Vychladzovaci vymennik |1 ks

VYCHLADZOVACI VYMENNIK POISTNY TEPLOTNY VENTIL

(nie je suciastka dodavky)

(nie je suciastka dodavky)

142 mm
(predpisana dlzka)
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Technicky list pre krbové kachle
Adria II

s vymennikom

Vhodné palivo:
Pre pouzivanie vhodného paliva nahliadnite do

kapitoly 2.2 Palive vo VSeobecnom navode na
obsluhu.

1050

Spravna prevadzka:

Pre spravne a bezpeéné zaobchadzanie s krbovymi
kachlami nahliadnite do kapitol 2 a 5 vo
Vseobecnom navode na obsluhu.

Teplovodny vymennik moZno odstranit’ a nahradit’
zaslepkou.

Zaslepku na vymenniku lze vyinat® a nahradit’
vychladzovacim vymennikom.

Objednavaci Objednavaci
[ - e | Cislo Rozmer Cislo Rozmer
Ne————1 tvarovky tvarovky
o =— /@ 1 350x350x50
g ———————l I 2 350x228x30
i 4 355x130x30
Al @
@ 406
POKYNY PRE OVLADANIE REZIMU SPACOVANIA:
Vykon vykurovacieho telesa
Palivo 100% | 33% 100% | 33% 100% | 33% 100% | 33%
MnoZstvo paliva Primarny vzduch Sekundarny vzduch Tercidlny vzduch
Drevené polena 2.9kg/h 1 kg/h otvoreny 12% otvoreny 5% otvoreny 90% otvoreny 30% neregulovatel'ny
Ekobrikety 2,6 kg/h 0,9 kg/h otvoreny 12% otvoreny 5% otvoreny 90% otvoreny 20% neregulovatelny
Uholné brikety 1,9 kg/h 0,6 kg/h otvoreny 50% otvoreny 20% otvoreny 90% otvoreny 5% neregulovatelny
TECHNICKY POPIS:
Poz. Nazov Poz. Nazov Poz. Nézov
1 Teleso kachli 12 Privod sekundarneho vzduchu 23 Privod vratnej vody G 1"
2 Dvierka kureniska 13 Privod tercialneho vzduchu 24 Zaslepka
3 Piecka 14 Pakovy uzaver dvierok kuareniska 25 Hlavnik termostatického &idla G1/2"
4 Zasobnik pre palivo 15 Ziaruvzdorné sklo 26 Privod chladiaci kvapaliny G3/8"
5 Vermiculitova vymurovka 16 Teplovodny vymennik 27 Vyvod chladiaci kvapaliny G3/8"
6 Hrdlo dymovodu 17 Clona - pevna 28 Vychladzovaci vymennik
7 Popolnik 18 Drziak Samotu
8 Zabrana 19 Kryt bo¢ny
9 Liatinovy rost 20 Kryt piecky
10 Regulator primarneho vzduchu 21 Pruzinovy drziak obkladu Tesniaca $nura dvierok 8 mm
11 Regulator sekundarneho vzduchu 22 Vyvod topnej vody G 1" Tesniaca $nura skla a vymenniku 10x4 mm
TECHNICKE UDAJE: I;roel:f";é Ekobrikety E::ﬁ::;
Dosiahnutel'ny tepelny vykon (100%) 10,1 kW 10 kW 10,3 kW Vyska 1050 mm
Znizeny tepelny vykon (33%) 3,3 kW 33 kW 3,5kW Sirka 560 mm
Vykon predavany len telesom kachli 5,1 kW 55 kW 5,8 kW Hlbka 442 mm
Pouzitelny vykon pre ohrev vody 5 kW 4,5 kW 4,5kW Hmotnost’ 136 kg
Maximalna davka paliva pre prilozenie 2,9 kg/h 2,6 kg/h 2 kg/h Priemer dymovodu 150 mm
Priem. teplota spalin za hrdl. dymovodu 210 °C 182 °C 214 °C Maximalny prevadzkovy pretlak vymenniku 0,3 MPa
Hmotnostni prietok suchych spalin 10,5 g/s 11,2 g/s 10,2 g/s Vodny obsah vymenniku 10,31
Energetickd u¢innost’ 81,4 % 82,6 % 80,9 % Doporuceny tepelny spad (t vystupnd — t vstupna) 75 - 60 °C
Priemema koncentracia CO, 8 % 72 % 7,6 % Minimélny tah komina v hrdle dymovodu 12 Pa
Koncentracia CO vo spalinach pii 13 % O, 969 mg/Nm® | 1144 mg/Nm® | 1210 mg/Nm’ | Vykur. schopnost (stredné tepelné straty) pri 10,3 kW | cca. 185 m’
Mnozstvo spalovacieho vzduchu pri menovitom vykone | 38 mg/Nm® 25 mg/Nm’ 18 mg/Nm’® Regulovatelny vykon 3,3 -10,3kW
Prach pri 13% O, 30m’h 30m’h 30 m’/h Maximélna teplota vystupnej vody 80 °C
Skugané podla STN EN 13 240:2002/A2:2005 C€
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ROZMERQVA SCHEMA KBBOVYCH KACI-!Li S ZADNY POHLAD NA VS'{MENNi’K A
INSTALACIOU KOLENA ODTAHU SPALIN VYCHLADZOVACI VYMENNIK
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Demontaz zaslepky Montaz vychladzovaciho vymennika
—

——————
Legenda:
1. | Skrutka M8 4. | Podlozka M8 4 ks
2. | Tesnenie 1ks |5. | Matica M8 4 ks
3. | Zaslepka 1 ks |6. | Vychladzovaci vymennik | 1 ks

VYCHLADZOVACI VYMENNIK POISTNY TEPLOTNY VENTIL
(nie je suciastka dodavky) (nie je suciastka dodavky)

142 mm
(predpisana dlzka)
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